Porownanie thumaczen Lukasza 10:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Po za$ tych wskazat Pan 1 innych siedemdziesigciu i wystat
interlinearny | Przektad Textus | ich po dwoch przed obliczem Jego do kazdego miasta
Receptus 1 miejsca ktore miat sam przyjs¢
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Potem* Pan wyznaczyt** innych siedemdziesigciu dwoch
dostowny dostowny i rozestat ich po dwoch przed swoim obliczem do kazdego
miasta i miejsca, do ktorego On sam zamierzat przyj$¢.h?
PBPW Przektad Nowy Testament | Po za$ tym wyznaczyl Pan innych siedemdziesigciu
dostowny Popowski- i wystat ich po dwoch przed obliczem jego do
Wojciechowski | kazdego miasta i miejsca, gdzie miat sam przychodzic.
TRO Przektad Textus Receptus | Po za$ tych wskazat Pan i1 innych siedemdziesigciu 1 wystat
dostowny Oblubienicy ich po dwoch przed obliczem Jego do kazdego miasta
1 miejsca ktore mial sam przyjsé
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Potem Pan wyznaczyt innych siedemdziesi¢ciu dwoch
literacki literacki ludzi i rozestat ich przed sobg po dwoch do kazdego miasta
1 miejsca, gdzie sam zamierzal si¢ udac.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A potem Pan wyznaczyt jeszcze innych siedemdziesigciu
literacki Biblia Gdanska | i rozestat ich po dwéch przed sobg do kazdego miasta
1 miejsca, do ktérego sam miat przyjsc.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A potem naznaczyl Pan i drugich siedmdziesiat, i rozestat
literacki je po dwoch przed obliczem swojem do kazdego miasta
1 miejsca, do ktorego przyjs¢ miat.
BJW Przektad Biblia Jakuba A potym naznaczyt Pan 1 drugich siedmidziesiat 1 dwu
literacki Wujka i rozestat je po dwu przed sobg do wszytkich miast
1 miejsca, kedy sam przys¢ miat.
BT'99 Przektad Biblia Nastepnie wyznaczyt Pan jeszcze innych siedemdziesigciu
literacki Tysigclecia dwu i wystat ich po dwoch przed soba do kazdego miasta
i miejscowosci, dokad sam przyjs¢ zamierzat.
BW Przektad Biblia A potem wyznaczyl Pan innych, siedemdziesi¢ciu dwoch,
literacki Warszawska i rozestat ich po dwoch przed sobg do kazdego miasta
1 miejscowosci, dokad sam zamierzat si¢ udac.
EKU'18 | Przektad Biblia Potem Pan wyznaczyl siedemdziesigciu dwoch innych i po
literacki Ekumeniczna dwoch rozestat przed sobg do kazdego miasta i okolicy,
dokad sam zamierzal przyby¢.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Potem PAN wyznaczyt innych siedemdziesi¢ciu dwoch
literacki i wystat ich po dwoch przed sobg do kazdego miasta
1 miejscowosci, dokad sam zamierzal si¢ udac.
PBP Przektad Nowy Testament | Potem wybral Pan innych siedemdziesigciu dwoch i postat
literacki Popowskiego ich przed sobg po dwoch do kazdego miasta
i miejscowosci, dokad sam i§¢ zamierzal.
PBW Przektad Nowy Testament, | Potem wyznaczyt Pan siedemdziesigciu dwoch uczniow
literacki Wspotezesny i kazat im i8¢ po dwoch do kazdego miasta i miejscowosci,
Przekfad ktére sam zamierzat odwiedzic.

D Lub: Po tych (wydarzeniach), Meta 8¢ tadto.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Potem Pan wyznaczyl innych siedemdziesigciu dwoch
literacki i rozestal ich po dwoch przed sobg do kazdego miasta
1 miejsca, do ktorego zamierzal si¢ udac.
TUB Przektad biomnis. HoBuit [Ticns Toro mpu3HauuB ['ocmoap 1HIIMX CIMAECST IBOX 1
literacki nepeknan YbT nocinaB ixX 1o JBa nomnepes cede 10 KOKHOro micra i
Padaina MICIIEBOCTI, KyJIi CaM MaB 1TH.
TypkoHska
EDB Przektad Ewangelie dla Potem w istotny $rodek-za za$ te wtasnie wydarzenia
dynamiczny | badaczy okazat dla wzniesienia w gore utwierdzajacy pan
odmiennych siedemdziesigciu dwoch i odprawit ich z dotu
w gore po dwoch dwoch na przdd doistotnego oblicza
swego do sfery funkcji wszystkiego miasta 1 wtasciwego
miejsca do ktérego mial planowo sam przychodzi¢.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Potem Pan wyznaczyl siedemdziesi¢ciu innych oraz
dynamiczny | Gdanska rozestat ich po dwoch przed swojg osoba, do kazdego
miasta i miejsca, gdzie sam miat zamiar przyjs¢.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Nastgpnie Pan wyznaczyl siedemdziesigciu innych
dynamiczny | z Perspektywy talmidim i wystat ich parami do kazdego miasta
Zydowskiej 1 miejscowosci, gdzie sam zamierzat si¢ udac.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Nast¢pnie Pan wyznaczyt siedemdziesigciu innych i postat
dynamiczny | Swiata ich przed sobg po dwdch do kazdego miasta i miejsca. do
ktorego sam mial przyjsc.
PSZ Przektad Nowy Testament | Potem Pan wybrat siedemdziesigciu uczniow i wystat ich
dynamiczny | Stowo Zycia po dwoch do miast i wiosek, ktore zamierzat odwiedzic.
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